FORMULARIO
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO Y ADICIONALES DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO


Bogotá D.C.

Señores
MDN - EJÉRCITO NACIONAL – CENAC AVIACIÓN
Ciudad


Ref. PROCESO DE SELECCIÓN ABREVIADA DE MENOR CUANTÍA No. SAMC-233-CENACAVIACIÓN-2026 CUYO OBJETO ES LA “ADQUISICIÓN EQUIPO Y MAQUINARIA PARA TALLER DE INSPECCIÓN NO DESTRUCTIVA (NDI) DE MANTENIMIENTO AERONÁUTICO BAEMA”
(El Apoderado o Representante legal), obrando en nombre y representación de conformidad con lo establecido en la presente Invitación, me comprometo a cumplir con todas y cada una de las especificaciones técnicas obligatorias y especificaciones y condiciones técnicas adicionales de obligatorio cumplimiento que se relacionan en el presente formato (INDICAR, SI CUMPLE O NO CUMPLE). 

1. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO

[bookmark: _Hlk116988671]Los aspectos técnicos de obligatorio cumplimiento son todos aquellos que por sus características especiales requieren de una exigencia particular de cumplimiento que no pueden obviarse, por lo tanto, son de carácter obligatorio.

El proponente debe manifestar que cumple y se compromete al cabal cumplimiento de las especificaciones técnicas requeridas a continuación:

	ITEM
	DESCRIPCIÓN DEL BIEN Y/O SERVICIO
	P/N  - SERIE -MODELO
	ESPECIFICACION TÉCNICA
	CANT
	REFERENCIA

	1
	EQUIPO DE CORRIENTES INDUCIDAS NORTEC-700D SISTEMA DE DOBLE FRECUENCIA
	NORTEC 700D
	Dimensiones de la estructura 	230,7 mm × 166,9 mm × 71,9 mm (9,1 pulg. × 6,6 pulg. × 2,8 pulg.)
Peso 	1,79 kg (3,95 lb), incluyendo la batería de iones de litio
Índice de protección 	Clasificación IP65
Modelo y tipo de batería 	600-BAT-L-2 (iones de litio) [U8760058]
Autonomía de la batería 	Mínimo 8 horas para inspecciones estándar de ECT
Temperatura de funcionamiento 	Temperatura de funcionamiento de -10 °C a 50 °C (14 °F a 122 °F) a una humedad relativa del 80 %
Temperatura de almacenamiento 	De -20 ºC a 50 °C (de -4 °F a 122 °F) (con baterías)
Tipo de pantalla 	LCD de 7 pulg. TFT (pantalla de cristal líquido con transistor de película fina)
Dimensión de pantalla (altura × ancho, diagonal) 	154,2 mm × 85,9 mm, 177,8 mm (6,1 pulg. × 3,4 pulg., 7,0 pulg.)
Energía (voltaje de entrada CC) 	24 V CC (60 W)
Conector de alimentación de CC 	Circular, adaptador de pin de 2,5 mm, positivo en el centro
Almacenamiento de datos 	Almacenamiento interno de 64 GB
Wi-Fi 	Opcional
Conexión Bluetooth 	Opcional
Banda de frecuencias 	De 5 Hz a 12.5 MHz
Ganancia 	0-100 dB; incrementos de 1 dB; vinculados e independientes, verticales y horizontales
Cantidad de alarmas 	3 (independientes)
Tipos de alarma disponibles 	Opciones de BOX [cuadrado] (forma rectangular), POLAR (forma circular), SECTOR [área] (forma triangular), SWEEP [barrido] (basada en el tiempo), CONDUCTIVITY [conductividad] y COATING THICKNESS [espesor de revestimiento].
Ángulo 	0–359.9°
Capacidad de la matriz 	Hasta 128 intervalos de tiempo
Cantidad de entradas 	2
Resistencia ante caídas 	Método 516.6, Procedimiento IV según prueba de 26 caídas con embalaje de expedición.
Resistencia a impactos 	Norma MIL-STD-810F, Método 516.5, Procedimiento I, 6 ciclos por cada eje, prueba ante impacto de semionda sinusoidal de 15g a 11 ms.
Resistencia a vibraciones sinusoidales 	Norma MIL-STD-810F, Método 514.5, Procedimiento I, Anexo C, Figura 6, exposición general: 1 hora por cada prueba de vibración de eje.
Filtros 	Paso bajo: De 10 Hz a 2000 Hz y ancho de banda. Paso alto: Desactivado o de 5 Hz a 1000 Hz, seleccionable por el usuario en un tipo de filtro constante de "Figura 6" o "Figura 8".
Voltaje de excitación 	2 V pico a pico, 4 V pico a pico, 8 V pico a pico (bajo, medio, alto)
Resolución de datos 	32 bits
Frecuencia de muestreo 	Hasta 30 kHz.
Conectividad 	
 Puerto periférico USB-C (compatible con USB 2.0, USB 3.0, DisplayPort en modo alternativo USB, Ethernet sobre USB 2.0 con adaptador externo opcional)
 Wi-Fi/Bluetooth
Conector de E/S de 19 pines
Tipos de sonda 	Absoluta y diferencial en la configuración puente o reflexión. El equipo es totalmente compatible con las sondas PowerLink NORTEC, así como con otras sondas principales y accesorios auxiliares.
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	2
	EQUIPO DE ULTRASONIDO CON DISPLAY FULL VGA Y BATERÍA DE LITHIUM-ION STANDARD
	EPOCH 6LT
	Idiomas de la interfaz de usuario:Inglés, español, francés, alemán, japonés, chino, portugués, ruso, italiano
Conexiones del transductor:LEMO 00
Almacenamiento de datos:100.000 identificaciones a bordo
Tipo y duración de la batería: Estándar único de iones de litio recargable; 6 h de duración
Requisitos de energía: Red eléctrica de CA: 100 VCA a 120 VCA, 200 VCA a 240 VCA, 50 Hz a 60 Hz
Tipo de pantalla :LCD en color transflectivo VGA completo (640 × 480 píxeles), frecuencia de actualización de 60 Hz
Dimensiones de la pantalla (An. × Al., Diag.):117 mm × 89 mm, 146 mm (4,62 pulg. × 3,49 pulg., 5,76 pulg.)
Entradas/Salidas del instrumento:Puertos USB
(1) Host USB 1.1 de velocidad completa (Tipo A)
(1) Cliente USB 2.0 de velocidad completa (Tipo Mini B)
Salida de vídeo :1 salida de vídeo digital
Calificaciones ambientales:Clasificación IP
Protección de entrada (IP) diseñada según IP67 (hermética al polvo y a la inmersión en agua) e IP65 (hermética al polvo y a los chorros de agua) según IEC 60529-2004 (Grados de protección proporcionados por las carcasas — Código IP)
Atmósfera explosiva:MIL-STD-810F, Método 511.4, Procedimiento 1.
MIL-STD-810F, Método 516.5, Procedimiento I, 6 ciclos por eje, 15 g, 11 ms de medio seno.MIL-STD-810F, Método 514.5, Procedimiento I, Anexo C, Figura 6, exposición general: 1 hora cada eje.
Temperatura de funcionamiento:-10 °C a 50 °C (14 °F a 122 °F)
Temperatura de almacenamiento de la batería: 0 °C a 50 °C (32 °F a 122 °F)
Pulsador :Onda cuadrada giratoria
PRF:10 Hz a 2000 Hz en incrementos de 10 Hz
Configuración de energía:100 V, 200 V, 300 V o 400 V
Ancho de pulso :Ajustable de 25 nseg a 5.000 nseg (0,1 MHz) con tecnología PerfectSquare ™
Mojadura: 50, 400 Ω
Receptor :Señal de entrada máxima
20 vicepresidentes
Impedancia de entrada del receptor
400 Ω ± 5%
Ancho de banda del receptor
CC a 26,5 MHz a -3 dB (versión estándar)
0,2 a 26,5 MHz a -3 dB (versión compatible con ISO 22232-1:2020)
Configuración del filtro digital
8 juegos de filtros digitales (versión estándar)
7 juegos de filtros digitales (versión compatible con ISO 22232-1:2020)
Rectificación
Onda completa, media onda positiva, media onda negativa, RF
Linealidad del sistema
Horizontal: ± 0,5 % FSW
Resolución
0,25 % FSH, precisión del amplificador +/- 1 dB
Rechazar
0 a 85% de FSH en posiciones de incremento del 1%
Medición de amplitud
1,25% a 110% de la altura de pantalla completa
Tasa de medición
Equivalente a PRF en todos los modos (disparo único)
Calibración
Calibración automatizad
Velocidad, desplazamiento cero
Haz recto (primera pared trasera o eco a eco)
Haz angular (trayectoria del sonido o profundidad)
Modos de prueba
Eco de pulso, dual o transmisión directa
Unidades
Milímetros, pulgadas o microsegundos
Rango
4,31 mm a 6700 mm a 5900 m/s (0,2320 pulg./μs)
Velocidad
635 m/s a 15240 m/s (0,0250 pulg./μs a 0,6000 pulg./μs)
Desplazamiento cero
0 a 750 μs
Retraso de visualización
-10 microsegundos a 2203 microsegundos
Ángulo refractado
0° a 85° en incrementos de 0,1°, luego salta a 90°
Puertas
Puertas de medición
2 puertas de falla totalmente independientes
Puerta de salida
Variable en todo el rango mostrado
Ancho de la puerta
Variable en todo el rango mostrado
Altura de la puerta
Variable desde el 2 al 95% de la altura de pantalla completa en incrementos del 1%
Alarmas
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	3
	SONDAS DE HAZ ANGULAR INTEGR 10 MHZA 45°
	U8503176
	tem Number U8503176 Part Code
PAB-1004-45-AL-SM Frequency
10
(MHz) 
Nominal Element Size
Angle (°)
mm 
6 x 6
Inches
0.250 x 0.250
Angle (°)
45° Shear Wave in Aluminum 
Connector Type
Straight Microdot.

	3
	[image: ]

	4
	SONDAS DE HAZ ANGULAR INTEGRA 60° 10 MHZ
	U8502019
	tem Number U8503176
 Part Code PAB-1003-60-AL-SM 
Frequency 10
(MHz) 
Nominal Element Size
Angle (°)
mm 
5X5
Inches
0.187 x 0.187
Angle (°)
60° Shear Wave in Aluminum 
Connector Type
Straight Microdot.
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	5
	SONDAS DE HAZ ANGULAR INTEGRA  70°  10MHZ
	U8503164
	tem Number U8503164 
Part Code HS-877-10-70-AL-SM 
Frequency 10
(MHz) 
Nominal Element Size
Angle (°)
mm 
5X5
Inches
0.187 x 0.187
Angle (°)
70° Shear Wave in Aluminum 
Connector Type
Straight Microdot.
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	6
	SONDAS DE HAZ ANGULAR INTEGRA 45° 5 MHZ
	U8503077
	tem Number U8503077
Part Code PAB-0503-45-AL-RM 
Frequency 5
(MHz) 
Nominal Element Size
Angle (°)
mm  
5X5
Inches
0.187 x 0.187
Angle (°)
45° Shear Wave in Aluminum 
Connector Type
Straight Microdot.
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	7
	SONDAS DE HAZ ANGULAR INTEGRA 60° 5 MHZ
	U8503082
	tem Number U8503082
Part Code PAB-0503-60-AL-SM 
Frequency 5 (MHz) 
Nominal Element Size
Angle (°)
mm 
5X5
Inches
0.187 x 0.187
Angle (°)
60° Shear Wave in Aluminum 
Connector Type
Straight Microdot
	3
	[image: ]

	8
	SONDAS DE HAZ ANGULAR INTEGRA  70°  5MHZ
	U8503086
	tem Number U8503086
Part Code PAB-0503-70-AL-SM 
Frequency 5
(MHz) 
Nominal Element Size
Angle (°)
mm 
5X5
Inches
0.187 x 0.187
Angle (°)
70° Shear Wave in Aluminum 
Connector Type
Straight Microdot.
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	KIT SONDA DE ESCANEO- SUBK-8-64 CON PROBE SERIES SUB, CONNECTOR TYPE 4-PIN FISCHER, CON 17 SONDAS
	SUBK-8-64
	N.º de pieza de kit
SUBK-8-64
N.º de referencia
U8600609
Serie de sonda
SUB
Tipo de conector
Fischer de 4 pines.

	1
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	ROTOR SCNER SPITFIRE
	SPITFIRE 3000
	Rango de velocidad De 600 a 3000 rpm
Control de velocidad Se ejecuta por medio del instrumento
Banda de frecuencia De 200 kHz a 6 MHz
Conector de sonda LEMO o Fischer de cuatro pines con juntas teóricas
Tipos de sonda Diferencial de reflexión Acoplamiento de señal Transformador de rotación Par motor
0,0421 kg-mm (5,96 oz-pulg.) en nivel de par elevado de 3000 rpm Selección de par Conmutable a partir de tres escalas (baja, media y alta) Montaje
Empuñadura ergonómica; módulo de corredera extraíble para aplicaciones de montaje Orientación
Sin restricciones físicas Alarma(s)
Indicador LED, ubicado en la parte posterior superior de la estructura Conector del cable LEMO de 16 pines Tamaño (largo × profundidad) 152 mm × 43 mm (6 pulg. × 1,7 pulg.) Peso: 0,45 kg (1 lb) Peso 0,45 kg (1 lb) Número de pieza Q7500187 (LEMO); Q7500203 (Fischer)
	1
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	11
	SONDAS EN ÁNGULO DE 90° PARA SUPERFICIES
	U8623206
	TIPO Ángulo de 90°
BOBINA Configuración absoluta de reflexión
LARGO 152,4 mm (6 pulg)
CAIDAS 0,76 mm (0,03 pulg)
FRECUENCIA De 50 kHz a 500 kHz
TAMAÑO DEL EJE 3,17 mm (0,125 pulg)
CONECTOR Triax Fischer
N° PIEZA 9216204
N° REFERENCIA U8623206
N° CABLESPO-6687.
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	12
	CABLE SPO-6472, DE LEMO DE 16 PINES A LEMO TRIAX 
	U8800091
	Tipo
CABLE
Descripción
Cable SPO-6472, de LEMO de 16 pines a LEMO Triax
Referencia
SPI-6472
N.º de pieza
9122244
N.º de referencia Cable 
U8800091

	20
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	13
	WEEL  PROBES UH 60
	WP-UH60M
	Wheel Probes (transductores de rueda) son herramientas especializadas de Ensayos No Destructivos (END) diseñadas específicamente para la inspección de los rines y componentes de la rueda principal de aeronaves, incluyendo el helicóptero Sikorsky UH-60 Black Hawk. Estos dispositivos utilizan principalmente la tecnología de Corrientes de Foucault (Eddy Current) para detectar grietas o defectos superficiales y subsuperficiales sin necesidad de desmontar completamente el neumático en ciertos niveles de inspección.

	1
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	14
	WEEL  PROBES  UH60
	WP-UH60T
	Wheel Probes (transductores de rueda) son herramientas especializadas de Ensayos No Destructivos (END) diseñadas específicamente para la inspección de los rines y componentes de la rueda de cola de aeronaves, incluyendo el helicóptero Sikorsky UH-60 Black Hawk. Estos dispositivos utilizan principalmente la tecnología de Corrientes de Foucault (Eddy Current) para detectar grietas o defectos superficiales y subsuperficiales sin necesidad de desmontar completamente el neumático en ciertos niveles de inspección.
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	15
	WEEL STANDAR DS UH 60 
	WS-UH60M
	Wheel Standard es una réplica exacta (o una sección transversal) de las áreas críticas de los rines de la rueda principal y de cola, fabricado en la misma aleación de aluminio que la rueda real. Este bloque contiene defectos artificiales conocidos (usualmente cortes de sierra ultra finos o muescas EDM) que simulan grietas por fatiga.
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	COMPOSITE STANDARDS 
	NDT 1033-10
	ALUM TO ALUM SKIN 100 THICKNESS COSIM DISBOND DEFECTS 
	1
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	17
	BONDMASTER 600M 
	600M
	Especificaciones generales: menciones generales (ancho × alto × profundidad) 236 mm × 167 mm × 70 mm (9,3 pulg. × 6,57 pulg. × 2,76 pulg.) Peso 1,70 kg (3,75 lb), con la batería de iones de litio. Estándares y normativas MIL Standard 810G, CE, RAEE, FCC (EE. UU.), IC (Canadá), RoHS (China), RCM (Australia y Nueva Zelanda), KCC (Corea del Sur) Requisitos de energía Alimentación principal de CA: de 100 V CA a 120 V CA, de 200 V CA a 240 V CA, de 50 Hz a 60 Hz Entradas y salidas Un puerto periférico USB 2.0; un puerto de salida VGA analógica estándar; un puerto de entrada y salida (I/O) —macho— de 15 pines con salida analógica y 3 salidas de alarmas. Condiciones ambientales Temperatura de funcionamiento De –10 °C a 50 °C (de 50 °F a 122 °F) Temperatura de almacenamiento De 0 °C a +50 °C (de 32 °F a 122 °F) [con baterías] y de -20 °C a +70 °C (de -4 °F a 158 °F) [sin baterías] Índice del grado de protección Clasificado en conformidad con IP66 Batería Tipo de batería Una sola batería de iones de litio recargable o baterías alcalinas de tamaño AA (en un portabaterías para ocho [8] pilas). Duración de la batería Entre 8 y 9 horas
Pantalla Tamaño (ancho × alto; diagonal) 117,4 mm × 88,7 mm; 146,3 mm (4,62 pulg. × 3,49 pulg.; 5,76 pulg.)
Tipo VGA completa en colores (640 × 480 píxeles), con tecnología LCD (pantalla de cristal líquido) transflectiva.
Modos de visualización Visualización normal o completa; ocho esquemas de colores. Tecla RUN para intercambiar los modos de pantalla. Cuadrículas y herramientas de visualización Cinco opciones de cuadrículas, retículo (solo en la representación de ejes X e Y) Conectividad y memoria Software de PC Software BondMaster PC, incluido en el kit de serie del equipo BondMaster 600. El software permite visualizar los archivos almacenados e imprimir los informes (registros). Almacenamiento de los datos Hasta 500 archivos con capacidad de vista preliminar seleccionable por el usuario. Idiomas Inglés, español, francés, alemán, italiano, japonés, chino, ruso, portugués, polaco, neerlandés, checo, húngaro, sueco y noruego. Aplicaciones Menú de selección de aplicaciones para una rápida y fácil configuración en todos los modos. Lecturas en tiempo real Opción de hasta dos lecturas en tiempo real para medir las características de la señal (la lista depende del modo seleccionado).
Tipos de sondas soportadas Tipos de sondas Emisión y recepción, análisis de la impedancia mecánica (MIA, sólo en el modelo B600M) y sondas de resonancia (sólo en el modelo B600M). El equipo BondMaster 600 es totalmente compatible con las sondas PowerLink BondMaster y las sondas estándares BondMaster, como también con otras sondas y accesorios importantes de diferentes fabricantes.
Especificaciones para el control de la adherencia (todos los modelos BondMaster) Conectores de sonda Fischer de 11 pines Ganancia* De 0 dB a 100 dB, en incrementos de 0,1 o 1 dB Rotación* De 0° a 359,9° en incrementos de 0,1° a 1°.
Visualización del escaneo* Variable de 0,520 s a 40 s
Filtro de paso bajo* De 6 Hz a 300 Hz
Excitación de la sonda Niveles ajustables por el usuario (BAJO, MEDIO y ALTO). Permanencia variable* De 0,1 s a 10 s Supresión de pantalla variable* De 0,1 s a 60 s
Tipos de alarma disponibles* Tres alarmas simultáneas. Las opciones son: CUADR (rectangular), POLAR (circular), SECTOR (porción/sectorial), ESCANEO (basada en el tiempo) y ESPECTRO (respuesta de frecuencia).
Puntos de referencia* Hasta 25 grabaciones de puntos definidos por el usuario. Especificaciones del modo emisión y recepción (todos los modelos B600) Modos emisión y recepción compatibles Modos seleccionables: radiofrecuencia (RF) [ráfaga de tono], impulso (envolvente) o barrido (barrido de frecuencia) Banda de frecuencia De 1 kHz a 50 kHz (radiofrecuencia e impulso) o de 1 kHz a 100 kHz (barrido)
Ganancia De 0 dB a 70 dB, en incrementos de 0,1 o 1 dB
Puerta De 10 μs a 7920 μs, ajustable en incrementos de 10 μs. Nuevo modo de puerta automática para detectar la amplitud máxima. Seguimiento de la frecuencia* Hasta dos marcadores ajustables por el usuario para monitorizar dos frecuencias específicas desde la figura de barrido.
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	SONDAS DE EMISIÓN Y RECEPCIÓN (PITCH-CATCH)
	S-PC-P14
	Sondas BondMaster S-PC-P14
N.º U8 U8800601
Modo Emisión-recepción [Pitch-Catch]
Frecuencia
Banda ancha
Espaciado de la punta/Diámetro del elemento
14 mm
	1
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	SONDAS DE EMISIÓN Y RECEPCIÓN (PITCH-CATCH)
	S-PC-P16
	Sondas BondMaster S-PC-P14
N.º U8 U880062
Modo Emisión-recepción [Pitch-Catch]
Frecuencia Banda ancha
Espaciado de la punta/Diámetro del elemento
14 mm
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	SONDAS DE EMISIÓN Y RECEPCIÓN (PITCH-CATCH)
	SPO-5629-PHV
	Sondas BondMaster S-PC-P14
N.º U8 U8010039
Modo Emisión-recepción [Pitch-Catch]
Frecuencia Banda ancha, alto voltaje
Espaciado de la punta/Diámetro del elemento
12,7 mm
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	CABLE BONDMASTER 
	SBM-CPM-P11
	Cable BondMaster: Cable SBM-CPM-P11 de 11 pines a 11 pines destinado para sondas de emisión-recepción [Pitch-Catch] y MIA. 3,3 metros (11 pies) de longitud.
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	CABLE  UT 
	BCM-188-x HDAP
	Se adapta a BNC a Microdot
	18
	[image: ]

	23
	CABLE UT 
	LCM-188-x HDAP
	Se adapta a pequeño LEMO 00 - Microdot
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	ADAPTADOR  ET UT 
	LM-BF
	LEMO 00 macho a BNC hembra
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	ADAPTADOR ET UT 
	LF-BM
	LEMO 00 hembra a BNC macho
	4
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	PUNTAS DE REPUESTO BONDMASTER 
	U8770316
	Puntas activas:
juego de dos puntas con juntas tóricas
	4
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[bookmark: _Hlk160781771]2. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS ADICIONALES DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO

	No.
	ESPECIFICACIÓN
	REQUERIMIENTO
	SI CUMPLE / NO CUMPLE 

	1.
	CONDICIÓN DE LOS EQUIPOS
	Todos los bienes deberán ser entregados en perfecto estado de funcionamiento, junto con sus accesorios en condición nuevo, y con las respectivas pruebas técnicas de acuerdo con el manual de operación y/o funcionamiento para el cual será empleado el equipo, Para tal efecto, una vez recibidos los bienes y en coordinación con el supervisor del contrato, se realizarán pruebas funcionales en las instalaciones del taller de Ensayos No Destructivos (NDI) del Batallón de Especialistas de Mantenimiento de Aviación, en caso de que los bienes entregado no supere las pruebas técnicas, el contratista deberá responder, sin costo adicional, por las intervenciones necesarias a los bienes y el posible cambio de componentes requeridos para su correcto funcionamiento, el acta de recibo a satisfacción se suscribirá una vez los bienes sean entregados y cumplan satisfactoriamente con las pruebas de operación y/o funcionamiento.
	

	2.
	MANUALES Y DOCUMENTOS TÉCNICOS
	1. Entrega de documentación técnica: Todos los bienes deberán entregarse acompañados de la documentación técnica oficial del fabricante al momento de la recepción, con el fin de garantizar su correcta operación en el Taller de Ensayos No Destructivos (NDI) y asegurando la actualización de la biblioteca técnica institucional.
1. Documentación exigida: La documentación mínima requerida comprende:
2.1. Manuales de usuario y operador.
2.2. Manuales de mantenimiento, servicio y verificación.
2.3. Manuales en idioma español e inglés.
2.4. Certificados de calibración y pruebas de fábrica.
2.5. Registros de garantía y plan de mantenimiento preventivo recomendado.
2.6. Listados de repuestos críticos y consumibles asociados al equipo.
1. Medios de entrega: Dicha documentación será entregada por el contratista en medio físico y magnético.
1. Requisitos adicionales: Se garantizará trazabilidad, disponibilidad y cumplimiento normativo.
1. Condición contractual: La entrega completa de la documentación técnica constituye condición indispensable para la correcta operación, sostenimiento y respaldo técnico de los bienes destinados al Taller de Ensayos No Destructivos (NDI).
OBS: En caso de que algún bien no cuente la documentación técnica mínima exigida, el contratista deberá justificar por escrito dicha condición y aportar la evidencia documental emitida por el fabricante, proponiendo alternativas que permitan garantizar la operatividad, el mantenimiento y la actualización de la biblioteca, sin afectar los requisitos técnicos, la disponibilidad operativa ni el cumplimiento normativo del proceso. Esta condición no altera el valor contractual del bien ofertado ni la trazabilidad exigida.
	1. 

	3.
	CALIBRACIÓN
	El contratista deberá entregar, con los bienes destinados al Taller de Ensayos No Destructivos (NDI), los certificados de calibración actualizados, con una vigencia mínima de diez (10) meses, garantizando la trazabilidad metrológica y la validez de los procesos de calibración, asimismo, el oferente deberá aportar la documentación que acredite las condiciones óptimas de operación de los bienes, junto con las garantías otorgadas por el fabricante, asegurando el adecuado desempeño, confiabilidad y precisión de los bienes empleados en los procesos de ensayo no destructivo.
Estos requisitos tienen como finalidad garantizar que las actividades desarrolladas en el Taller NDI produzcan resultados técnicamente válidos, confiables y técnicamente sustentados, acordes con los estándares aplicables.
OBS: En caso de que algún equipo no cuente con certificado emitido por laboratorio acreditado, podrá presentarse certificado de calibración emitido por el fabricante, siempre que dicha situación sea justificada por escrito y respaldada con evidencia documental, incluyendo alternativas equivalentes que aseguren la trazabilidad, la disponibilidad operativa y el cumplimiento normativo del proceso en el Taller NDI. Esta condición no altera el valor contractual ni los requisitos de seguimiento exigidos.
	

	4.
	TRAZABILIDAD Y CERTIFICADOS DE ORIGEN
	Para garantizar la cadena de trazabilidad desde la fabricación hasta su utilización en el Taller de Ensayos No Destructivos (NDI), el contratista deberá entregar los certificados de origen y de conformidad que acrediten la procedencia, autenticidad y cumplimiento de las especificaciones técnicas de los bienes suministrados. Dichos certificados deberán contener información verificable que respalde las características técnicas ofertadas y el cumplimiento de los requisitos establecidos, y deberán ser presentados al Supervisor del contrato dentro de los plazos definidos. La documentación aportada permitirá asegurar el adecuado seguimiento técnico de los bienes, así como soportar procesos de verificación y auditoría interna asociados a la operación del Taller NDI.
	

	5.
	ASPECTOS DE SEGURIDAD Y EMBALAJE
	Los bienes deberán entregarse debidamente embalados y preservados conforme a las especificaciones técnicas establecidas por el fabricante, garantizando su adecuada protección durante el transporte, manipulación y almacenamiento, lo anterior tiene como finalidad asegurar que, al momento de su recepción y disposición en el Taller de Ensayos No Destructivos (NDI), los bienes conserven íntegramente sus condiciones técnicas, sin afectaciones que comprometan su funcionamiento, calibración o desempeño operativo.
	

	6.
	APLICACIÓN DE LA DIRECTIVA 34
	El contratista se obliga, durante la ejecución del contrato, a entregar completamente diligenciado al Supervisor el formato anexo de Cláusula Contractual de Catalogación, correspondiente a aquellos bienes destinados al Taller de Ensayos No Destructivos (NDI) que no cuenten con código OTAN, cuando aplique, dicha información deberá presentarse dentro de los plazos establecidos, con el fin de garantizar la correcta identificación, registro, trazabilidad y control logístico de los bienes incorporados al Taller NDI.
	

	7.
	PRUEBAS TÉCNICAS Y DE OPERACIÓN DEL EQUIPO
	El contratista designará un técnico con competencias laborales e idoneidad comprobada en la instalación, operación y funcionamiento de los bienes destinados al Taller de Ensayos No Destructivos (NDI), quien brindará el acompañamiento necesario durante la entrega, puesta en marcha y verificación técnica de los mismos, de igual manera, el proceso contará con el acompañamiento del responsable del Taller NDI, quien será el encargado de la verificación técnica y operación de los bienes adquiridos dentro del alcance del presente contrato.
NOTA: Al momento de la recepción de los bienes del proceso, el Supervisor deberá contar con el acompañamiento y respaldo del especialista del Taller de Ensayos No Destructivos (NDI), quien realizará la verificación funcional correspondiente, dejando constancia del cumplimiento de las condiciones técnicas establecidas.
	

	8.
	PROTOCOLO DE RECEPCIÓN 
	Los componentes ofertados deberán ser de la marca Olympus, debido a que el taller dispone actualmente de instrumentos del mismo fabricante. Esta condición asegura la plena interoperabilidad con los cables, sondas y demás accesorios disponibles, permitiendo su integración al sistema de inspección en operación sin requerir adaptaciones, interfaces adicionales ni la adquisición de elementos complementarios.
Como parte del suministro, el contratista deberá incluir un acompañamiento técnico presencial durante dos (2) días hábiles para la instalación y puesta en marcha, la verificación de la correcta integración con la infraestructura disponible, la validación de su funcionamiento y la transferencia de conocimientos al personal designado por la entidad en aspectos relacionados con la configuración, operación y buenas prácticas de uso y mantenimiento.
	

	9.
	CRONOGRAMA DE ENTREGA
	Al momento de la firma del acta de inicio, el contratista deberá entregar al Supervisor del contrato el cronograma estimado de entrega de los bienes adjudicados, destinados al Taller de Ensayos No Destructivos (NDI), indicando las fechas previstas de suministro, entrega y demás actividades asociadas a su instalación o verificación, cuando aplique, dicho cronograma permitirá realizar el seguimiento técnico y administrativo correspondiente, garantizando la adecuada planificación de la recepción en el Taller NDI.
	

	10.
	CATÁLOGOS Y/O FICHAS TÉCNICAS
	El contratista deberá adjuntar los catálogos y/o fichas técnicas de los bienes ofertados, en los cuales se evidencien de manera clara y verificable las especificaciones técnicas correspondientes, garantizando su conformidad con los requerimientos establecidos para su uso en el Taller de Ensayos No Destructivos (NDI), la documentación presentada permitirá la verificación técnica por parte del Supervisor y del especialista del Taller NDI, asegurando el cumplimiento de las condiciones exigidas en el proceso contractual.
	

	11
	COSTOS LOGÍSTICOS
	Los costos logísticos generados por la ejecución del contrato, tales como desplazamiento de los bienes, combustibles, fletes, viáticos y demás trámites de orden administrativo serán asumidos por el contratista EI contratista será responsable por el traslado, custodia, manejo, fletes, seguros, integridad fiscal y demás erogaciones, hasta la entrega. Instalación y puesta en funcionamiento de los bienes a adquirir.
	

	12
	SUSTITUCIÓN POR EQUIPOS DE MAYOR ESPECIFICACIÓN
	En la eventualidad de que el equipo ofertado se encuentre descontinuado u obsoleto, el contratista podrá suministrar un equipo de superiores características técnicas y operativas, siempre que cuente con la autorización previa del comité estructurador, garantice la compatibilidad con los procesos de mantenimiento y operación, y aporte la documentación técnica comparativa (fichas técnicas, manuales y certificaciones) que respalde la mejora y asegure la trazabilidad contractual.
	

	13
	RESPONSABILIDAD ADMINISTRATIVA DEL CONTRATISTA
	-Incluir: El contratista debe garantizar el empleo por parte de su personal de los implementos de seguridad industrial que requieran en la entrega de los bienes, con el fin de minimizar los riesgos de accidentes a la propiedad, al personal, instalaciones y equipos de la Aviación del Ejército. 
Nota: en caso de lesiones, accidentes y demás que se presenten en las instalaciones de las unidades militares en desarrollo de la ejecución del contrato, no son responsabilidad de la institución. Los costos, trámites y perjuicios generados por aquellas son responsabilidad exclusiva del contratista
	





CON LA FIRMA DEL PRESENTE DOCUMENTO, ME COMPROMETO A CUMPLIR TODAS Y CADA UNA DE LA ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO Y ADICIONALES SOLICITADAS EN EL PROCESO.




FIRMA: _________________________________________
Nombre o Razón Social del Proponente:______________
NIT: _____________________________________________
Nombre del Representante Legal: ____________________
C.C. No.	_______________ de ________________________	 
Este anexo hará parte integral del contrato respectivo.
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